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METODOLOGIE JEZYKOZNAWCZE A TEKST
RETORYCZNY. Z DOSWIADCZEN ANALIZ
HISTORYCZNEJ PROZY UZYTKOWE]

Punktem wyjscia do refleksji nad podjeta tematyka byly metodolo-
giczne dylematy zwigzane z lingwistyczng analiza dawnych tekstow re-
torycznych. Konkretnym odniesieniem materialowym jest tu retoryczna
proza uzytkowa Jana Sniadeckiego — jednego z czotowych przedstawi-
cieli zycia umystowego, o§wiatowego i spoteczno-kulturalnego przetomu
XVIII i XIX wieku. Sniadecki byt uwazany nie tylko za wybitnego mysli-
ciela ,wieku rozumu” i wielkiego patriote, ale takze za Swietnego styliste.
Wedtug badaczy piSmiennictwa tamtego okresu Jan — i jego brat Jedrzej
— uksztattowali na poczatku XIX wieku jeden z dwéch wzorcéw jezy-
kowo-stylistycznych polszczyzny, wzorzec zwigzany z rdzennie polska
tradycja, zwlaszcza renesansowg .

Ze wzgledu na liczne przemiany gatunkowe w dziejach polskiej ge-
nologii lingwistycznej wyjasnienia (czy raczej sprecyzowania) wymaga
termin reforyczna proza uzytkowa. W zaproponowanej przez T. Skubalanke
klasyfikacji stylow historycznych jest to odmiana prozy nalezaca do stylu
nieartystycznego, wyodrebniona przez badaczke ,w zwigzku z dziata-

1 Zob. np. Mayenowa 1956: 281. Wysoka ocene polszczyzny Sniadeckiego mozna spo-
tkaé tez we wczedniejszych opiniach. Na przyklad K. Libelt w 1866 r. tak pisal: ,[...] styl
i jezyk Sniadeckiego do wzorowej polszczyzny nalezy. Jasna my$l jasnym objawiala sie
wyrazem i potoczystym plyneta spadkiem, a jedrnos¢ i czystos¢ jezyka Zygmuntowskie
przypominaly wieki. Byt czas, powiada W. Wéjcicki, w ktérym styl prawdziwie polski,
zwany byt jezykiem Sniadeckich” (Libelt 1866: 45). Wigcej na temat pi$miennictwa Snia-
deckiego zob. M. Smoler-Wawrzusiszyn, Perswazja w prozie retorycznej Jana Sniadeckiego;
niepublikowana praca doktorska.
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niem dosy¢ ogodlnej funkgji, jaka jest «uzytkowos$é»”2. W wypadku inte-
resujacego mnie autora sg to teksty dwojakie gatunkowo: przemowy (czyli
klasyczne teksty oratorskie) — Sniadecki wygtaszat je jako rektor Uniwer-
sytetu Wileniskiego na rozpoczecie i zakoniczenie roku akademickiego —
oraz pisma publicystyczne, ktére z definicji mialy w oS§wieceniu charakter
polemiczny i dziedziczyly r6zne formy perswazji po retoryce3. Oba typy
tekstow taczy wspolne podioze — konwencja retoryczna i wynikajaca z niej
funkcja perswazyjna. A poniewaz w obu rodzajach wypowiedzi Sniadecki
jako gtowny cel swojej dziatalnosci wyraznie wskazywal wtasciwe wy-
chowanie mlodziezy (wielokrotnie wspominal, ze pisze ,dla przestrogi
mlodzi polskiej”4, tzn. po to, aby ksztattowaé wtasciwe postawy intelek-
tualne i spoleczne), w perswazyjnym charakterze jego przekazéw mozna
bez watpienia wskazaé ukierunkowanie dydaktyczne®.

Lingwistyczne analizy komunikatéw perswazyjnych naleza obecnie
do stosunkowo czesto podejmowanych badan, poniewaz sfera publicznej
perswazji (do ktdrej aktualnie zalicza si¢ gléwnie obszary marketingu,
polityki oraz dziatalno$¢ kaznodziejskg) bardzo wyraZnie zaznacza sie
w dzisiejszej rzeczywisto$ci spoleczno-kulturowej. Jednak sposéb inter-
pretacji funkcji perswazyjnej wspoétczesnych przekazéw nie moze sta-
nowi¢ prostego odniesienia dla badacza, ktéry za przedmiot obserwacji
obiera tekst historyczny zakorzeniony w retorycznej tradycji piSmienni-
czej. Wynika to m.in. z faktu, ze klasyczne (antyczne) ujecie perswazji byto
bardzo szerokie, a na gruncie lingwistyki doszto do jego zawezenia. We
wspolczesnych koncepcjach funkcji jezyka perswazyjnosé wiaze sie gtow-

2 Zob. Skubalanka 1984: 5, 170-171.

3 Jak wskazujg badacze pismiennictwa tamtego okresu, polemicznoéé byla jednym
z gléwnym wyznacznikéw calej o§wieceniowej publicystyki (Kostkiewiczowa 1987: 162).

4 Por. np. nastepujacy fragment ,Mimo wstret i odraze, ktérg w sobie czuje do pism
spornych, osobliwie tego gatunku; s3 w ogloszonych uwagach trudnosci i zarzuty,
ktére nalezy z strony mojej ulatwié: i dla pokazania, zem w moich twierdzeniach nie
byt lekkomysiny; i dla przestrogi mtodzi polskiej, zeby ja odwies¢ od nauki, w mo-
jem przekonaniu dla niedojrzatych jeszcze umysiéw niezmiernie szkodliwej.” (Sniadecki
1837-1839: V, 50-51).

5 Jak zauwaza Z. Kopczyriska ,w znanych nam wypowiedziach z okresu o$wiecenia
brak préb odréznienia wymowy od innych rodzajéw prozy na podstawie charaktery-
stycznej dla wymowy zasady perswazyjnosci. Jest oczywiscie mozliwe, ze takie odréz-
nienie w praktyce pisarskiej istniato, rzecz wymagataby zbadania. Ale trzeba tez liczy¢
sie z faktem, ze nastawienie perswazyjne towarzyszylo réznym typom déwczesnej wy-
powiedzi, nie tylko zreszta prozaicznej. Ponadto, jak sie wydaje, funkcje perswazyjne
w 6wczesnej $wiadomosci nie byly wyraznie rozdzielane od funkcji nauczajgcych” (Kop-
czyniska 1991: 465-466).
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nie z warto$ciowaniem i wyjasnianiem, a funkcje dyrektywnga i estetyczna
traktuje si¢ oddzielnie. Dlatego tez w interpretacji zjawisk perswazyjnych
czesto méwi sie — jako o nadrzednej — o funkcji naklaniajacej, w ktorej
ramach wyréznia sie dyrektywne i perswazyjne zachowania jezykowe.
,Za dyrektywne — pisze J. Bralczyk — uznamy wezwania do zachowan
aktywnych (nawet wezwania posrednie), za perswazyjne — wypowiedzi
stymulujace postawy, ktére z kolei powinny sprzyja¢ pozadanym zacho-
waniom. Tak wiec, np. apele bylyby dyrektywne, a oceny — perswazyjne”
(Bralczyk 2001: 69)¢.

Kiedy wiec lingwista pochyla si¢ nad dawnym tekstem retorycznym,
W procesie jego analizy musi wzigé pod uwage nastepujace aspekty: po
pierwsze, nie moze przyjac jedynie perspektywy wspoétczesnego postrze-
gania perswazji w lingwistyce, ale mimo to powinien stosowaé — jako
wyjéciowe — jezykoznawcze narzedzia badawcze (jako podstawowe dla
swojej macierzystej dyscypliny); po drugie, koniecznie musi uwzgledni¢
retoryczne tlo powstania owych tekstéw. Dlatego tez zachodzi tu koniecz-
noé¢ analizy interdyscyplinarnej. W tym wypadku jednak instrumentaria
metodologiczne obu dyscyplin nie pozostajag w zupelnej rozbieznosci, co
uwarunkowane jest historycznymi i merytorycznymi powigzaniami mie-
dzy nimi. Relacja miedzy retoryka a jezykoznawstwem byla réznie roz-
patrywana przez badaczy obydwu dziedzin, na pewno jednak nie ma
watpliwosci co do tego, ze historycznie ta pierwsza wyprzedza lingwi-
styke”. Ale jak zauwaza M. Zaleska, , dla ukazania specyfiki obu dziedzin
istotniejsze jest kryterium problemowe ich réznicowania, uwzgledniajgce
wspoélczesny stan rozwoju obu dyscyplin. Zastosowanie tego kryterium
pokazuje nam lingwistyke jako ogélng teorie jezyka, mowy i wszelkiego
typu komunikacji, retoryke za$ - jako teorie komunikacji nastawionej

6 Zob. tez: Pisarkowa 1977; Puzynina 1984; Wyderka 1992: 86; Woliriska 1987: 104.

7 Por. np. nastepujacg uwage 1. Bartoszewicz: ,Jezeli uznajemy, ze méwienie jest sposo-
bem dzialania cztowieka, na ktéry obok przyswojonej wiedzy o wtasciwosciach danego
systemu jezykowego oraz o mozliwosciach jego uzycia majg wplyw zasygnalizowane
tu czynniki, wkraczamy na obszar badan jezykoznawczych, zwlaszcza pragmatyczno-
jezykowych. Tu za$ z przyjemnosciag odkrywamy, Ze ten stosunkowo mtody dziat jezyko-
znawstwa, na ktérego poczatkach w sposéb fundamentalny zawazyly prace prowadzone
w pierwszej polowie XX wieku w ramach uprawianej przez uczonych zwigzanych z uni-
wersytetem oxfordzkim tzw. filozofii jezyka naturalnego, co do zakresu zainteresowania,
metod i srodkéw badawczych znajduje wspanialego poprzednika w postaci retoryki, ktéra
w swej klasycznej i niestety po czeSci zapomnianej idei, instrumentarium i formie zajmo-
watla sie w teorii i §ciSle z nig zwigzanej praktyce optymalizacjg skutecznosci dziatan
mownych” (Bartoszewicz 2008: 10-11).
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na $wiadome wywieranie wplywu na odbiorcéw poprzez perswazje |[...]
i/lub poprzez spelnianie w danej kulturze formalnych i treSciowych stan-
dardéw wypowiedzi” (Zateska 2008: 173-174).

Oprocz tego faktem niepodlegajacym dyskusii jest takze to, ze dziaty
klasycznej retoryki byly fundamentem do powstania kategorii opisowych
w stylistyce jezykoznawczej i tekstologii (Zdunkiewicz-Jedynak 2008: 12):
w retorycznym elocutio majg swéj rodowdd tropy i figury stylistyczne®, na-
tomiast dispositio stalo sie Zrédlem zasad dotyczacych kompozycji tekstow.

Ze wzgledu na przywolanie retorycznej terminologii warto w tym
miejscu odnies$¢ sie do jej podstaw i przedstawié pokroétce, jaki sposéb
pracy nad tekstem dyktuje metodologia retoryczna. Ot6z istota metody
retorycznej jest podejscie do tekstu z perspektywy trzech podstawowych
poziomdw: invenio, dispositio, elocutio. Analiza od strony inwencyjnej przy-
nosi odpowiedzi na pytania o temat i cel wypowiedzi, o techniki dowo-
dzenia i argumentacji, o dobér toposéw. Z kolei dispositio wskazuje na
sposob organizacji tekstu, uktad argumentéw i innych elementéw kom-
pozycyjnych. Natomiast obserwacja od strony elokucyjnej (podporzad-
kowanej naczelnym zasadom jasnosci, zwieztosci i poprawnosci) wigze
sie z rozpoznawaniem stosowanych w tekscie figur i tropéw, konstrukcji
sktadniowych oraz oceng ogoélnej harmonii (sp6jnosci) tekstu. Warsztat
retoryczny zaklada réwniez skupienie sie na interpretacji tekstu pod ka-
tem jego ukierunkowania zaréwno na intelekt (logos), jak i emocje (patos,
etos). Oprocz tego nalezy tez pamietad, ze retoryka praktyczna uwzgled-
niala zar6wno dzialanie werbalne, jak i pozawerbalne i trzeba mieé¢ to
na wzgledzie w przypadku analizy tekstéw odstuchanych (ustyszanych)
i wtérnie zapisanych.

Zarysowanie retorycznej metody analizy jest tu potrzebne po to, aby
pokazaé, w jakiej sytuacji badawczej znajduje sie jezykoznawca, kiedy
przystepuje do pracy nad historyczng prozg uzytkowa (tzn. jakiego podej-
$cia wymaga od niego materiat Zrédtowy). Wybrany sposéb analizy tejze
prozy moze uwzgledniad r6zne rozwigzania — przedstawiana tutaj propo-
zycja jest tg, ktéra w mojej opinii jest godna rozwazenia i ktérg zastosowa-
fam we wlasnej pracy. Otéz swiadomy specyfiki retorycznego warsztatu
oraz konieczno$ci interdyscyplinarnego podejscia lingwista moze przyjaé
za naczelne kryterium systemowo-pragmatyczne. Oznacza to, Ze analizo-

8 Jak zwraca uwage B. Bogotebska, II pot. XIX w. zwyklo sie okreslaé jako przedreto-
ryczny okres w rozwoju stylistyki (Bogolebska 1996: 66).
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wane przez niego zjawiska jezykowe powinny by¢ klasyfikowane wediug
kategorii systemowo-tekstowych pod katem ich wartosci pragmatycznej
(intencja naklaniania).

W przypadku prozy Sniadeckiego efektem postuzenia sie takim kry-
terium bylo wyodrebnienie w jego tekstach nastepujacych srodkéw per-
swazji: (1) morfologicznych (kategoria osoby oraz czas przyszly), (2) lek-
sykalnych (stownictwo normatywne, ekspresywne, wyktadniki kategorii
waznosci, sygnaly intencji wypowiedzi, stfownictwo stuzace komuniko-
waniu uczué i emogji), (3) sktadniowych (zdania uzasadniajace, struktury
poréwnawcze, zdania definiujace, zdania zgdajace, pytania ekspresywne,
wykrzyknienia i zdania wykrzyknikowe, spéjniki podwojone, partykuty),
(4) tekstowych (tytuly, podtytuly, Srédtytuly, przedmowy, wyrazy i wy-
razenia metatekstowe, przytoczenia, przyktady) oraz (5) stylistycznych
(antyteza, metafora, poréwnania, ironia).

Jak zatem wida¢, warsztat interpretacyjny jest tu zaczerpniety z kilku
lingwistycznych obszaréw badawczych: ze stylistyki (Srodki systemowe,
ktére wchodza do inwentarza jezykowego oraz figury stylistyczne)?, z teo-
rii tekstu (w zakresie kompozycji i struktury tekstu) oraz z pragmalingwi-
styki. Ta ostatnia jest przyjeta jako metodologia nadrzedna: badane teksty
sg traktowane jako zdarzenia komunikacyjne, ktérych ostateczny ksztatt
jest uwarunkowany wszelkimi okoliczno$ciami ich tworzenia (z przyczyn
oczywistych sg tu pominiete tylko aspekty pozawerbalne). Samo postuze-
nie sie tymi r6znymi narzedziami jezykoznawstwa nie powoduje interpre-
tacyjnej kolizji — problem zaczyna sie wowczas, kiedy to instrumentarium
trzeba odnie$¢ do aparatury retorycznej, o ktérej wspominatam wezesnie;j.
W wiekszosci wypadkéw dylematy klasyfikacyjne czy metodologiczne
wynikaja z nakladania sie planéw badawczych i niepelnej roztacznosci
omawianych zagadnien. Przedstawie to na kilku przykiadach zaczerp-
nietych z pism Sniadeckiego.

Antyteza rozpatrywana jako jedna z figur retorycznych w zakresie
wyznacznikéw stylistycznych ma w jezykowym ksztalcie nie tylko od-
zwierciedlenie w antynomiach leksykalnych, ale jest tez wyrazistym zja-
wiskiem na poziomie skfadniowym, gdzie kontrastowanie realizowane

9 Wsp6lczesny stan wielonurtowosci badan stylistycznych powoduje koniecznosé pre-
cyzyjnego okreslenia wybranych $ciezek badawczych. Odwotujac sie do paradygmatéw
wyréznionych przez S. Gajde, za podstawe mojego warsztatu przyjetam metody wypra-
cowane na gruncie stylistyki funkcjonalnej i pragmatycznej (Gajda 2001: 18).
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jest poprzez zdania i szeregi wspoélrzedne przeciwstawne czy spdjniki
podwojone. Powstaje wiec watpliwo$é, do jakiego typu wskaznikow per-
swazji (srodkéw systemowych czy stylistycznych) figure te przyporzad-
kowag, por.

,Ona [imaginacja] réwnie ustuguje cnocie i zbrodni, jest matka
pieknosci i potworéw, stworzycielkg prawd i btedéw” 10 (antyteza
leksykalna);

,Mnie sie zdaje, ze smak Méwcy i Pisarza jest naukq $wiata, i wla-
snego czucia: trzeba jej szukaé w sobie, i w towarzystwie ludz-
kiem, nie w sztukach niemych i milczgcych” (antyteza oparta na
schemacie zdania przeciwstawnego);

,Utwierdza nas w tym wniosku dzisiejszy stan rzeczy, kiedy sie za-
stanowimy; Ze jedne ksiazki sg kilkakrotnem powtérzeniem drugich: to
jest albo ich wydoskonaleniem albo zepsuciem, utatwieniem
albo zagmatwaniem” (antyteza w konstrukcji opartej na spéjnikach
powtérzonych).

Z kolei metafora, bedgca wedtug wielu teoretykéw retoryki najwaz-
niejszym i najbardziej uniwersalnym tropem, moze by¢ analizowana w ra-
mach interpretacji stownictwa ekspresywnego, ale tez nie mozna si¢ ogra-
niczy¢ do omawiania jej wylacznie w sferze zjawisk leksykalnych. Ten
chetnie wykorzystywany do celéw perswazyjnych srodek wymaga od-
rebnej charakterystyki w przypadku definicji perswazyjnych (bedacych
formalnie zdaniami z orzeczeniem imiennym)!! oraz w odniesieniu do
wiekszych partii tekstu (np. w opisach sytuacji, ktére moga stuzyé¢ do
emocjonalnego pobudzania odbiorcéw), por.

,Kant robi z umystu prawdziwg metafizyczng wedzonke” (me-
taforyzacja leksyki);

,Nauka przyrodzenia jest skarbem najpiekniejszych przenos-
ni, obrazéw, poréwnan, a nawet gruntownych zdan i dowo-
déw: ona jest jeszcze najpozywniejszg paszg dla imagina-
cyi. Erudycya nie moze tych wszystkich potrzeb umystowych

10 Cytowane fragmenty pochodza z nastepujacego zrédta: Sniadecki 1837-1839. Ortogra-
fie i interpunkcje tekstéw zachowuje zgodnie z tym wydaniem, natomiast wyréznienia
pochodza ode mnie.

11 Pojecie definicji perswazyjnej (regulujacej) uksztattowato sie¢ co prawda we wsp6t-
czesnej metodologii nauk humanistycznych (zob. Pawlowski 1996), ale jako mechanizm
perswazyjny bylo juz znane w klasycznej teorii retorycznej. Definiowanie pojeé, rozumiane
jako technika werbalizowania my$li, zaliczano w tej teorii to tzw. toposéw wewnetrznych
(zob. np. Korolko 1998: 67).
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zaspokoié; bo to jest zdobycz pamigci, a nie owoc dowcipu i
my$li” (definicja perswazyjna z definiensem opartym na metaforze);

,Blad i niewiadomo$¢ sprzysieglszy sie na rodzaj ludzki srozejg na
spotecznosé prawie kazdego kraju, zastaniaja tylu ludziom oczy na Zrédio
ich dostatku i szczesliwosci, a prowadza ich po manowcach nedzy, do-
legliwosci i zniszczenia. Zaraza w obyczajach, trujac wszystkie stodycze
towarzyskiego zycia, ostabia i wytepia owe wielkie cnoty ludzkosci i spo-
teczeristwa, na ktorych sie najbezpieczniej opiera szcze$liwos¢ i chwata
ludu. Zagmatwana sprawiedliwo$¢ zamyka sam nawet przystep ratunku
dla ucisénionego lub udartego z wtasnosci. Tu mieszkaniec depcze po Zré-
dle swego bogactwa, bo si¢ na niem nie poznaje: tamten uraga sie ze
srodkéw polepszenia losu powszechnego, bo nie umiejagc mu zaradzig,
przywykt rospacza¢ o wszystkiem: tu nie jeden albo szuka w pieniac-
twie wybiegéw na pokrycie swych tracacych barbarzynstwem gwattow,
wywartych na cudza wilasnoé¢ i na spokojnosé¢ sasiedzka; albo czuwa
na zdobycz wlasnosci publicznej; bo nie widzi, ze w uszanowaniu praw
drugiego, i w interessie powszechnym zawarte sg wszystkie pierwiastki
jego bezpieczenistwa, pokoju i szczesliwosci: ten znowu bedac od dziecin-
stwa igrzyskiem uprzedzenia, szydzi z rzetelnych cztowieka zaszczytéw,
i zniewaza zasluge; bo nieznajac sie na jej wartodci nie umie jej ceni¢”
(zmetaforyzowany opis sytuacji).

Kategoria rozkaznika — bardzo istotna w przekazie perswazyjnym 12
- moze by¢ rozpatrywana z perspektywy skladniowej (w wymiarze prag-
matycznym wypowiedzenia rozkaznikowe zyskuja status zdan zadajg-
cych), ale i morfologicznej (czyli w funkcji jednego z trybéw czasow-
nika), np.

,Dajmy wiec juz pokdj pisowni polskiej; w ktérej poprawie nie poj-
muje ani zadnej potrzeby, ani zadnej waznosci. Nie zrazajmy ziomkoéw
naszych od ksigzek, zadajac im; ze si¢ dotad nie nauczyli ani syllabizo-
wagé, ani czytaé! Nie frasujmy sie o to, zeby nas potrafili przeczytad.
Przeczytali oni Krasickiego, i Naruszewicza, przeczytajg i nas po dawnemu
piszacych, bylebyémy pisali rzeczy warte ich uwagi”.

12 Imperatywy w sposéb najbardziej bezposredni eksponujg postawe wolitywna na-
dawcy tekstu i jego dazenie do zmiany rzeczywistosci. A wedlug W. Pisarka tryb roz-
kazujacy jest najprostszym sposobem sklonienia odbiorcy do pozadanego zachowania
(Pisarek 2004: 138).
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Rozwazenia wymaga takze decyzja co do tego, w obrebie kto-
rych wskaznikéw systemowo-tekstowych omawia¢ mechanizmy synoni-
mizowania, nagromadzen i powtérzen, skoro widoczne sg one na r6z-
nych poziomach wypowiedzi: w leksyce, sktadni, a takze w struktu-
rach ponadzdaniowych (np. w strofach prozatorskich®), a jednoczesnie
w klasyfikacji retorycznej nalezg do kanonu figur. Chyba najmniej kon-
trowersji towarzyszy grupowaniu i interpretacji tekstowych wykladni-
kéw perswazji, poniewaz z reguly chodzi o struktury pozatekstowe (to
znaczy bedace poza tekstem gléwnym, ale funkcjonalnie SciSle z nim
zwigzane, np. tytul, podtytul, przedmowa itp.) czy ponadzdaniowe.
Ale i w tym wypadku decyzja o klasyfikacji takiego zjawiska nie za-
wsze jest oczywista. Przyktadowo — do szeroko pojetego metatekstu za-
licza sie rowniez elementy mieszczace si¢ w obrebie wypowiedzenia,
a wiec z formalnego punktu widzenia nalezace do poziomu skfadni,
np. metatekstowe wyktadniki z eksplicytnym moéwig, ktére poza swoja
podstawowg — spdjnosciowa — funkcjg zyskuja w wypowiedzi per-
swazyjnej funkcje naddang: sa sktadnikami intensyfikujacymi ekspresje
przekazu, por.

,Nie jestem tego zdania, aby do jezyka narodowego pakowaé stowa
faciniskie [...]. Nie jestem mowie tego zdania: ale tym zbytnim skrupula-
tom, ktérzy zadnego makaronizmu cierpieé¢ nie chca, odpowiadam; ze
lepszy jest rzadko uzyty, harmoniczny, i powszechnie uzywany makaro-
nizm niz niedorzeczna polszczyzna”.

Podobnie rzecz sie¢ ma z przytoczeniami (cytowaniem wypowie-
dzi autorytetéw) i egzemplifikacja — dwoma bardzo istotnymi mechani-
zmami argumentacyjnymi w retoryce — ktére wyraznie odczuwalne jako
inna niz podstawowa struktura tekstu, sa nieraz w te wiodaca materie
tekstu ,,wplatane”, np.

,Nie masz w dzietach Szekspira zadnej prawdziwej tragedyi: jak to
przyznaje stawny krytyk i wydawca jego dziet Samuel Johnson:
bo we wszystkich prawie wesoto$¢, a czesto gruba i nieprzystojna zartobli-
wos¢ miesza sie do rzeczy tkliwych i okropnych” (przytoczenie z cztonem
wprowadzajacym w postaci zdania wtragconego);

13 Strofa prozatorska to jednostka o najwyzszym stopniu zlozonosci syntaktycznej pod-
porzadkowana realizacji funkcji perswazyjnej. Strofy prozatorskie sa zazwyczaj zespo-
fem kilku wypowiedzen, ktére majag wsp6lng rame modalng i wyodrebniaja sie sposréd
otaczajacego kontekstu jednoscig tematu i gleboka wiezig znaczeniows i formalng (Wy-
derka, 1990: 51).
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,Prézniactwo jest nie tylko szkodliwg przywarg mtodosci, ale ob-
rocone w naldg, jest jeszcze na cate zycie gniazdem wielu nieszczesé,
zdroznodci, i zbrodni w towarzystwie: czego dowodzg i obyczaje
zyjacych, i dzieje wszystkich narodéw” (przykitad w formie infor-
macji w postaci zdania pojedynczego).

Za kazdym razem, w przypadku wskazanych kontrowersji, rozstrzy-
gniecia sg arbitralne — sg subiektywna decyzjg badacza i wymagaja od
niego nieustannej koncentracji w uzasadnianiu decyzji co do klasyfika-
¢ji analizowanych zjawisk. W interdyscyplinarnym podejsciu nietrudno
o potkniecia, ktére moga skutkowa¢ zaburzeniem porzadku wywodu,
co w konsekwengji rzutuje na jego przejrzysto$¢ metodologiczng i mery-
toryczng. W przypadku tekstow retorycznych nietatwym zadaniem jest
juz zreszta realizacja samego etapu analitycznego. Perswazyjny wymiar
tych wypowiedzi jest bowiem wypadkowa wszystkich elementéw je bu-
dujacych: i jezykowych, i kompozycyjnych, i prozodycznych. Okreslony
wyboér tych srodkéw oraz sposéb ich polgczenia tworza specyfike stra-
tegii perswazyjnej autora. A tymczasem na progu procesu badawczego
lingwista staje przed koniecznoscia ,rozpracowania” tej strategii, tzn. roz-
cztonkowania waznych perswazyjnie, mniej lub bardziej ztoZzonych struk-
tur i ustalenia funkgji ich poszczegélnych elementéw. Dla zobrazowania
tego problemu przytocze bardzo ciekawy retorycznie fragment z pism
Sniadeckiego:

,My Polacy! zostawmy obcym to pole chwaly: badzmy skrom-
niejsi w naszych zamiarach, a trzymajmy sie rozsadku. Stuchajmy nauki
Lokka w Filozofji, przepiséw Arystotelesa i Horacego w Literaturze; a pra-
widet Bakona w naukach obserwacyi i doswiadczenia. Uciekajmy od
romantycznosci, jako od szkoty zdrady i zarazy!

Romantycznoé¢ radzi porzuci¢ wszystkie prawidla sztuki; zeby na-
by¢ znaczenia w niepodleglodci: my postané6wmy sobie, unikaé bez-
prawia i rozwioztosci: bo te prowadza nie do znaczenia, ale do nie-
rzadu i barbarzynstwa.

Romantyczno$é méwi: durzmy ludzi, pokazujmy im duby, znieSmy
prawa nauki i rozsagdku, Zeby nie bylo prawidla do sadzenia nas! My
szanujmy od dwoch tysiecy lat przepisane prawa, ktére potwierdzita
prawda i doswiadczenie: bagdZmy im postuszni; bo one wydaty tak wiel-
kich ludzi, jakich jeszcze nie urodzita, i podobno nigdy nie urodzi roman-
tycznosé. Pomys$lmy sobie: ze nowos¢ bez prawidel, moze by¢ dziwac-
twem, albo rozpaczg gtéw dumnych, a zatem Srodkiem niebezpiecznym
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dla o$wiaty krajowej. Starajmy sie tak pisa¢ i mysle¢, zebySmy sie nigdy
nie bali sadu, w trybunale prawdy, przyjemnosci, i smaku.

Romantycznodé¢ méwi: Eurypid, Sofokles, Moliere i Racine sa nadto
misterni; poniewaz im ciezko wydolaé, zostanmy Szekspirami! my, wie-
dzac o tem, ze sie tak nie zostaje Szekspirem, jak Grafem lub Baronem,
rozwazmy sobie: ze wszystkie uklady ludzkie na wystawienie geniuszu,
lub dziet jemu wtasciwych, s3g $mieszne i daremne; bo geniusz jest to
uprzywilejowana od natury istota, ktérej zadne przepisy i uktady ludzkie
nie potrafig utworzy¢: ze przedrzezniajac Szekspira, mozemy sie zarazi¢
jego btedami, ale nie dosiegna¢ w niczem jego wielkosci; przez co cofamy
o$wiecenie o dwa wieki, niszczymy smak, jezeli jest jaki§ w narodzie;
i naprowadzamy ludzi na niedorzecznosci. Dziko§¢ i nieokrzesanie
szpecy talent, nie przydajac mu sily; kiedy polor i uprawa zbogacaja
go, zdobig, i rodowita jego wielko§¢ czynig powabniejszg i oka-
zalszg. Rozwazajmy wiec i pielegnujmy wysokie mysli wielkich ludzi:
bo te nas doskonalg; ale odrzucajmy ich btedy i utomnosci: bo te nas
upodlaja i psuja [...].

Romantyczno$¢ jeszcze odrzuca do$wiadczenie, burzy imaginacya
przeciwko rozumowi, i zapala jak wojne domowa miedzy wiladzami
cztowieka. Nie stuchajmy tych poduszczen spiskowych: bo naj-
piekniejsze twory ludzkiego umystu sg to dzieci pokoju, zgody,
i harmonji miedzy wszystkiemi sitami duszy: ktére sie nawzajem w ich
wydaniu taczg i positkuja. Nie wchodZzmy w zapasy z zadnym obcym
narodem, nie zazdro$émy zadnemu jego chwaly i zaszczytow; ale sie
starajmy pomnazaé nasze wlasne. W domu tylko, w dobrach i pozyt-
kach naszych ziomkéw szukajmy znaczenia i stawy: bo wzietos¢ Na-
rodu u zagranicznych, rodzi sie i wynika z wielkiej massy zaszczytow
domowych”.

Zacytowana wypowiedZ to obszerna strofa prozatorska podsumo-
wujaca rozprawe O pismach klasycznych i romantycznych, bedaca polemicz-
nym manifestem w obronie jezykowo-literackiej konwencji o$wiecenio-
wego klasycyzmu. Strofa ta koniczy tekst, a wiec jest w pozycji strategicz-
nej dla wypowiedzi perswazyjnej. Jako$¢ retoryczna tej cato$ci — misternie
splatanej wigzki calego szeregu Srodkéw oddzialywania na audytorium
— dowodzi wazkosci ,wspétpracy” zastosowanych w tekScie elementéw
perswazyjnej strategii. Mamy tu do czynienia z nastepujagcymi mechani-
zmami: konstrukcja strofy opiera si¢ na faficuchu antytez — promieniuje
z nich retoryczny patos, ktéry wydatnie wspoétdziata z dgznoscig autora
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do mozliwie maksymalnej kompromitacji romantycznoéci. Kazdy z prze-
ciwnych czlonéw antytezy ma forme apelu, co skutkuje nagromadzeniem
rozkaznikow. Podmiotem poszczegdlnych apeli jest zbiorowosé, z ktora
nadawca sie utozsamia — w ten sposéb buduje on tak wazne w przekazie
perswazyjnym poczucie wspolnoty przekonan. Tekst jest bardzo nasycony
leksyka wartosciujaca (w tym zmetaforyzowang) o intensywnym tadunku
ekspresywnym, przez co zapewnia emocjonalne poruszenie audytorium.
Z kolei na site i sugestywno$¢ wywodu wplywajg definicje perswazyjne.
Obecne sg takze zdania uzasadniajgce (wprowadzane przez spdjnik bo),
bedace wykladnikiem racjonalnej argumentacji — dzieki nim autor broni
swoich pogladéw, wyjasnia prezentowane sady i opinie, przedstawia od-
biorcom droge wnioskowania.

Jak zatem wida¢, mamy tu do czynienia z wyjatkowym skumulowa-
niem sposobéw oddzialywania na odbiorce. W przypadku tak ztoZzonych
struktur rodzi sie pytanie, czy obecne w nich $rodki perswazyjne maja
jaka$ funkcjonalng hierarchie i czy z lingwistycznej perspektywy moz-
liwa jest obiektywna ocena statusu tych elementéw oraz ich zaleznosci
miedzy sobg (np. czy potencjalne wyeliminowanie ktérego$ z nich wpty-
netoby mniej lub bardziej znaczaco na ostabienie sugestywnosci przed-
stawionej argumentacji?). DoSwiadczenie pracy nad wieloma takimi kon-
strukcjami skiania mnie do stwierdzenia, Zze poprzestanie wylgcznie na
jezykoznawczym wymiarze analizy, bez odniesienia do retorycznego kon-
tekstu, z pewnoscig nie przyniesie zadowalajgcych rozstrzygniec.

UWAGI KONCOWE

Wyboér metod lingwistycznych przydatnych w analizie historycznej
prozy uzytkowej raczej nie stanowi wiekszego problemu, nalezy jednak
pamietaé, ze zadna ze wskazanych metodologii nie sprawdzi si¢ samo-
dzielnie jako wystarczajace narzedzie badawcze. Stad zreszta mowa o wy-
borze metod, a nie metody. Dodatkowo niezbedne jest uwzglednia-
nie w rozstrzygnieciach klasyfikacyjnych i interpretacyjnych klasycznego
warsztatu retoryki, tak waznego dla piémiennictwa do czaséw przelomu
romantycznego. Warto tu jeszcze zwrdéci¢ uwage na to, aby nie zapominac
0 znaczeniu retorycznej triady funkcjonalnej: movere — docere — delectare dla
ogolnego ksztaltu wypowiedzi. W wielu wspéliczesnych przekazach per-
swazyjnych jej obecnosc jest juz zatracona, a moze raczej — znieksztalcona,
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zanikla bowiem wrazliwo$¢ na aspekt estetyczny w procesie wptywania
na audytorium'. A dla tekstow dawnych wzglad na kazdy z elementéw
tej triady byl bardzo istotny: wypowiedzi budowane wedlug klasycznych
zasad retoryki zyskiwaly moc perswazyjng nie tylko dlatego, ze poru-
szaly odbiorcéw i poprzez wlasciwg argumentacje wpajaly pewne idee
i przekonania, ale takze dlatego, ze byly w swej konstrukcji kunsztowne.
Stad tez — wedlug mnie — najbardziej odpowiednie podejscie do ana-
lizy dawnego tekstu retorycznego musi cechowacé sie¢ nie metodologicz-
nym eklektyzmem, czyli wybiérczym stosowaniem okreslonych narzedzi
i mechanicznym segregowaniem okreslonych zjawisk, ale synkretyzmem,
czyli harmonijnym potaczeniem opisu jezykowego z retoryczng aparaturg
interpretacyjng !>. Synkretyczne podejscie pozwoli nie tylko na ujawnie-
nie strategicznych wyboréw retora, ale i na holistyczny oglad przedmiotu
analizy oraz na uzyskanie spdjnych wynikéw interpretacji. Dzigki temu
uda sie w badaniu lingwistycznym pokazaé wieloaspektowo$¢ retorycznej
perswazji, a naktadanie si¢ planéw badawczych (o ktérym wspominatam
wczesniej) nie bedzie odbierane jako metodologiczne uchybienie.
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A RHETORICAL TEXT ANALYSED BY LINGUISTIC METHODOLOGIES:
SELECTED REMARKS ON THE ANALYSIS OF THE HISTORICAL
UTILITY PROSE

Summary

This paper discusses methodological dilemmas that a linguist faces when
working on a historical rhetorical text. The author ponders upon the relation-
ship between the variety of linguistic methodological approaches with the
pragmatic-linguistic stand as paramount and the rhetorical methodology. Also,
attempts at consolidating these two types of approach are ventured. The major
problem encountered by linguists is that the particular layers of analysis overlap,
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which is mostly due to the fact that the rhetorical plane of the text must
always be taken into account by the linguists in their analyses. The solution put
forward by the author is that of a syncretic approach: a harmonious consolidation
of the analytical linguistic methodology with the research tools developed by
classical rhetorical theory, leading to a consistent, holistic account of the subject
matter. These methodological reflections result from the author’s analysis of the
19th-century rhetoric texts by Jan Sniadecki.

Key words: linguistic methodology, rhetorical methodology, methodological
syncretism, historical utility prose



